ELORA WERKZEUGFABRIK GMBH

Gebrauchsanweisung

1. Einstellkurbel am Griffende herausziehen.
Gewilinschten Drehmomentwert durch Drehen der Kurbel einstellen und anschlieBend wieder in
den Griff zurtickstecken.

3. Akustische und fiihlbare Wahrnehmung bei Erreichen des eingestellten Drehmomentwertes.

Um die Prazision zu gewdhrleisten bitte nach Gebrauch die Minimalwerte einstellen.

Instructions for use

Pull out the foldaway torque adjuster situated on the handle.

Turn it to select the pre-set torque required and put it again in the handle.

3. During the use, a strong click which is acustically and mechanically perceptible will indicate that
the torque has been reached.
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To safeguard torque accuracy keep the tool set at the minimum loads after use.

Instrucciones de uso

1. Extraerla palanca alojada en la empunadura.

2. Girar hasta alcanzar el par de apriete deseado y alojarla de Nuevo en la empunadura.

3. Durante el uso, ¢l operador notara un aligeramiento del esfuerzo y un click acustico al llegar a las
proximidades del par fijado.

Para no compremeter la precision del apriete poner a los valores minimos a fin uso.
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